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Verordnungsblatt 


fur das Generalgouvernement 


Dziennik Rozporzqdzen 
dla Generalnego Gubernatorstwa 


1941 Ausgegeben zu Krakau, den 9. Juni 1941 Nr. 48 
Wydano w Krakau (Krakowie), dnia 9 czerwca 1941 r. : 
Tag Inhalt / Tresé Seite 
dzień ZLE re strona 
14. 5. 41 Anordnung über Gebühren für Massnahmen im Strassenverkehr (Gebührenord- 
nung an Massnahmen im Strassenverkehr — StVGebO!)the Meca zo >308 
Zarządzenie w sprawie opłat za zarządzenia w AN drogowym (Ordynacja splat 
za zarządzenia w. ruchu. drogowym — O:ropler.dı) mn 5 errang 


Anordnung Zarządzenie 
über Gebühren fiir Massnahmen im Strassenverkehr w sprawie opłat za zarządzenia w ruchu drogowym 
(Gebiihrenordnung fiir Massnahmen im (Ordynacja opłat za zarządzenia w ruchu 
Strassenverkehr — StVGebO). drogowym — O. opł. r. d.). 
Vom 14. Mai 1941. Z dnia 14 maja 1941 r. 

Auf Grund des $ 1 der Verordnung iiber Gebiih- Na podstawie $ 1 rozporządzenia “o opłatach za 
ren fiir Massnahmen im Strassenverkehr vom zarządzenia w ruchu drogowym z dnia 9 maja 
9. Mai 1941 (VBIGG. S. 277) wird angeordnet: ` 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 277) zarządza się: 

Artikel I. Artykuł I. 

Für Massnahmen der Behörden im Strassenver- Za zarzadzenia wladz w ruchu drogowym obo- 
kehr gelten folgende Gebührenhöchstsätze: wiazuja nastepujace maksymalne stawki oplat: 

A. Zloty 3 A. złotych 

1. Erteilung eines Typscheins 1. Udzielenie zaświadczenia o dopu- 

f Seite ı szezalności typu i 
ac R Fahrzeugteile a na motocykle i części pojazdu . . 25,— 
ERST RC w innych wypadkach. . . . 50,— 
2. Anderung eines Typscheins 2. Zmiana zaświadczenia o dopuszezal- 
für Kraftráder und Fahrzeugteile . 6— ności typu : 
in anderen Fallen sash oe ACE na motocykle i części pojazdu . . 6,— 
i w innych wypadkach . . Snail ei 
3. Erteilung eines Kraftfahrzeugscheins 3. Udzielenie dowodu rejestracyjnego po- 
und Zuteilung des Kennzeichens jazdu mechanicznego i przydzielenie 
RURAL ETA eT s WALA NA WAG Ś znaku rejestracyjnego 
inzanderen halen vig can a a ANO UA RAE sz BENA ACZ EA SER 
w innych wypadkach . . „= 
4: Erteilung eines Anhängerscheins und 4. Udzielenie dowodu rejestracyjnego 
eines Zulassungszeichens für Anhän- i znaku dopuszczenia na wóz przy- 
SES A OO RR ean dr oi Yama czepny . ip yee 
4a. Zuteilung eines Kraftfahrzeugbriefs 4a. Przydzielenie listu pojazdu mechanicz- 
fir Krafirad i 4.50 nego (dowodu tożsamości i legalności 
a | 
O LCT ALOR. r > 2 z > ? na motocykle A ECA x E . 4,00 
4b. Zuteilung eines Anhängerbriefes } w innych wypadkach i . . 9,— 
für einachsige Anhänger . . . 4,50 4h. Przydzielenie listu wozu przyczepneg 0 
für mehrachsige Anhänger . . . 9— na wozy przyczepne jednoosiowe. . 4,50 
na wozy przyczepne wieloosiowe . 9,— 
5. Erneuerung des Kraftfahrzeugscheins 5. Odnowienie dowodu rejestracyjnego 
bei Anderung der Bauart des Fahr- pojazdu mechanicznego przy zmianie 


zeugs, beim Wechsel des Standortes : konstrukeji pojazdu przy zmianie sta- 


ją 
YA 
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10. 


ALE 


12. 


13. 


14. 


15. 
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des Fahrzeugs oder beim Wechsel des 
Eigentümers 

für Krafträder 

in anderen Fällen RR 
Erneuerung eines Anhängerscheins 
beim Wechsel des Eigentümers 
Erneuerung oder Berichtigung eines 
Anhängerscheins aus anderen Grün- 
den sind gebührenfrei; 

Berichtigung eines Kraftfahrzeug- 
scheins 

bei Krafträdern . 

in anderen Fällen 

Berichtigung des Keiftiahkzengbriefs 
beim Wechsel des Eigentümers 

für Krafträder 

in anderen Fällen sock SAMS 
Berichtigungen des Kraftfahrzeug- 
briefs aus anderen Anlässen sind ge- 
bührenfrei; 

Berichtigung des Anhängerbriefs beim 
Wechsel des Eigentümers * 

für einachsige Anhänger . 

für mehrachsige Anhänger 
Berichtigungen des Änkängerbeiöfs 


aus anderen Anlässen sind gebühren- : 


frei; 


Erteilung eines Kraftfahrzeugscheins . 


als Ersatz fiir einen in Verlust gerate- 


nen, ausser den Kosten einer etwaigen ° 


öffentlichen Ungültigkeitserklärung 


bei Krafträdern . 


in anderen Fällen RR 
Erteilung eines Anhängerscheins als 
Ersatz für einen in Verlust geratenen, 
ausser den Kosten einer etwaigen öf- 
fentlichen Ungültigkeitserklärung 
Erteilung eines Kraftfahrzeugscheins 
oder Anhängerscheins als Ersatz für 
einen ohne Verschulden des Inhabers 
unbrauchbar gewordenen Schein ist 
gebührenfrei; 
zwangsweise Einziehung des Kraft- 
fahrzeugbriefs, Kraftfahrzeugscheins 
und Kennzeichens oder Vernichtung 
des Dienststempels auf dem Kenn- 
zeichen 

bei Krafträdern . 

in anderen Fällen ; 
Prüfung eines Fahrzeugs bei Ab 
pelung des Kennzeichens durch die 
Behórde, ausser den Kosten einer 
etwa zugeteilten Metallmarke oder 
dergleichen 

bei Kraftradern . 

in anderen Fallen 


‚Prüfung eines Antrags auf Ertila 


eines Führerscheins durch das Stras- 
senyerkehrsamt 

für Fahrzeuge der Klasse 4 . 

fiir Kraftrader 

in anderen Fallen 

Die Erteilung eines Pulrercneitie auf 
Grund des letzten Satzes des $ 14 der 
Verordnung iiber die Zulassung von 
Personen zum Strassenverkehr ist ge- 
biihrenfrei; 


Zloty 


1,50 
B, 


ME 


Die 


für das Generalgouvernement 


10. 


11. 


12. 


13. 


14, 


15. 


— Jahrgang 1941 


łego miejsca postoju pojazdu lub 
przy zmianie właściciela 

na motocykle . 

w innych wypadkach ; 
Odnowienie dowodu rejestracyjnego 
wozu przyczepnego przy zmianie wła- 
Sciciela A 

Odnowienie lub sprostowanie dowo- 
du rejestracyjnego wozu przyczepne- 
go z innych prayoryn nie podlega 
opłatom; 

Sprostowanie dovodit rejestracyjnego 
pojazdu mechanicznego 

przy motocyklach 

w innych wypadkach 

Sprostowanie listu pojazdu mecha- 
nicznego przy zmianie właściciela 
na motocykle 

w innych wypadkach . ; 
Sprostowania listu pojazdu mecha- 
nicznego z innych powodów nie pod- 
legaja oplatom; 

Sprostowanie listu wozu przyczepne- 
go przy zmianie właściciela 

na wozy przyczepne jednoosiowe 

na wozy przyczepne wieloosiowe 
Sprostowania listu wozu przyczepne- 
go z innych przyczyn nie podlegają 
oplatom; 
Udzielenie dowodu rejestracyjnego 
pojazdu mechanieznego jako dupli- 


katu zagubionego dowodu, prócz ko-- 


sztów ewentualnego publicznego ogło- 
szenia unieważnienia 
na motocykle > 
w innych wypadkach . BER ese NE 
Udzielenie dowodu rejestracyjnego 
wozu przyczepnego jako duplikatu 
zagubionego dowodu, prócz kosztów 
ewentualnego publicznego ogłoszenia 
unieważnienia E INTA 
Udzielenie dowodu rejestracyjnego 
pojazdu mechanicznego lub dowodu 
rejestracyjnego wozu przyczepnego 
jako duplikatu dowodu, który stał się 
nieużyteczny bez winy właściciela 
nie podlega opłatom; 

Przymusowe odebranie listu pojazdu 
mechanicznego, dowodu rejestracyj- 
mego pojazdu mechanicznego i znaku 
rejestracyjnego lub zniszczenie pie- 
częci służbowej na znaku rejestra- 
cyjnym 

przy motocyklach 

w innych wypadkach 

Badanie pojazdu przy ostemplowa- 
niu znaku rejestracyjnego przez wła- 
dzę, prócz kosztów przydzielonego 
ewentualnie znaczku metalowego lub 
temu podobnych 

przy motocyklach 

w innych wypadkach Giże 
Badanie wniosku o udzielenie prawa 
jazdy przez Urząd Ruchu Rh 
ma pojazdy klasy 4 ; 

na motocykle 

w innych wypadkach 

Udzielenie prawa jazdy na podstawie 
ostatniego zdania $ 14 rozporządzenia 
o dopuszczeniu osób do ruchu drogo- 


-wego nie podlega opłatom; 


złotych 


Glan 
9 


16. 


18. 


19. 


21. 


24. 


25. 


w 
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Entscheidung über Erteilung eines 

Führerscheins 

für Kraftfahrzeuge der Klasse 4 . 

für Krafträder der Klasse 1. 

in anderen Fällen 

Die Erteilung eines Führerschein: aut 

Grund des letzten Satzes des § 14 der 

Verordnung tiber die Zulassung von 

Personen zum Strassenverkehr ist ge- 

biihrenfrei; 

Ergänzung -eines Führerscheins 

auf die Führung von Krafträdern 

in anderen Fällen ieee 

Erteilung eines Fiihrerscheins als 

Ersatz fiir einen in Verlust geratenen, 

ausser den Kosten einer etwaigen 

öffentlichen Ungültigkeitserklärung 

für Kraftfahrzeuge der Klasse 4 . 

für Krafträder der Klasse 1 . 

in anderen Fällen R EACT 

Erteilung eines Fiihrerscheins als Er- 

satz fiir einen ohne Verschulden des 

Inhabers unbrauchbar gewordenen ist 

gebiihrenfrei; 

Erteilung der Genehmigung fiir eine 

Veranstaltung gemiiss § 5 der Stras- 

senverkehrsordnung SB 
bis 

Erteilung eines besonderen Kraftfahr- 

zeugscheins fiir Probe- und Uberfith- 

rungsfahrten und Zuteilung sowie Ab- 

stempelung eines roten Kennzeichens 
fiir ein einzelnes bestimmtes Fahr- 
zeug 

fiir Kraftrader 

in anderen Fallen a : 

Erteilung eines beson.deren Kraltfahr- 

zeugscheins fiir Probe- und Uberfiih- 

rungsfahrten ohne Bezeichnuug eines 

bestimmten Fahrzeugs 

für Kraftráder 

in anderen Fallen 

Zuteilung und Abstempetane. eines ro- 

ten Kennzeichens zu wiederkehren- 

der Verwendung 

fiir Kraftrader 

in anderen Fallen 3 

Erteilung eines: besonderen ezer. 

scheins 

für Probe- und Überführungsfahrten 

Ausstellung eines Zeugnisses durch 

einen beamteten Arzt je nach Mühe- 

waltung, bei Gesamtuntersuchung 


B. 

Erteilung eines Fahrlehrerscheins 

fiir Ausbildung von Kraftradfiihrern 
in anderen Fallen 
Ausdehnung der 
Fahrlehrerscheins . 
fiir Ausbildung von Kraftradfiihrern 
auf Ausbildung von Kraftwagenfüh- 


rern 
für Ausbildung von  Kraftwagenfüh- 


Gültigkeit eines 


“Tern auf’ Ausbildung © von Kraftrad- 


führern . 


Zloty 


300,—- 


30,— 


16. 


17. 


18. 


UG). 


20. 


Decyzja o udzieleniu prawa jazdy 
na pojazdy mechaniczne klasy 4 

na motocykle klasy 1 

w innych wypadkach 

Udzielenie prawa jazdy na podsiawie 
ostatniego zdania $ :14 rozporzadze- 
nia o dopuszczeniu osób do ruchu 
drogowego nie podlega opłatom; 
Uzupełnienie prawa jazdy 


„na prowadzenie motocykli . 


w innych wypadkach EEE 
Udzielenie prawa jazdy jako du- 
plikatu zagubionego prawa jazdy, 
prócz kosztów ewentualnego publicz- 
nego ogłoszenia unieważnienia 

na pojazdy mechaniczne klasy 4 

na motocykle klasy 1 

w innych wypadkach 


Udzielenie prawa jazdy jako dupli- 
katu zagubionego prawa jazdy, które 
słało się nieużyteczne bez winy wła- 
Ściciela nie podlega opłatom; 
Udzielenie zezwolenia na urządzenie 
w myśl $ 5 ordynacji drogowo-komu- 
nikacyjnej FRE 

do 
Udzielenie specjalnego pozwolenia na 
dopuszezenie pojazdu do ruchu dla 
jazd pröbnych i jazd przedrejestra- 
cyjnych oraz przydział jak również 
ostemplowarie czerwonego znaku re- 
jestracyjnego na pojedynczy określo- 
ny pojazd 


. na motocykle 


w innych wypadkach : 
Udzielenie specjalnego pozwolenia na 
dopuszczenie pojazdu do ruchu dla 
jazd próbnych i jazd przedrejestra- 
cyjnych bez oznaczenia określonego 
pojazdu 

na motocykle 

w innych wypadkach g 
Przydział i ostemplowanie czerwone- 
go znaku rejestracyjnego do powta- 
rzającego się użytku 

na motocykle 

w innych wypadkach 

Udzielenie specjalnego pozwolenia na 


dopuszczenie do ruchu wozu przy- 


czepnego 

dla jazd próbnych i a SOB 
stracyjnych 

Wystawienie wadia przez urzę- 
dowego lekarza stosownie do trudu, 
przy ogólnym badaniu 


B. 


Udzielenie pozwolenia na nauczanie 
jazdy 

celem szkolenia motocyklistów 

w innych wypadkach . 

Rozszerzenie ważności pozwolenia na 
nauczanie jazdy 

celem szkolenia motocyklistów na 
szkolenie kierowców PAŁ me- 
chanicznych . 

celem szkolenia kierowców, pojazdów 
mechanicznych na szkolenie moto- 
cyklistów 
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złotych 


300, Es 


30,— 


30.— 
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Zloty 


für Ausbildung von Kraftwagenfüh- 

rern auf Ausbildung von Kraftwagen- 

führern auf Fahrzeugen einer ande- 

ren Betriebsart oder Klasse. . . 9— 
3. Ausfertigung eines Fahrlehrerscheins 

als Ersatz für einen in Verlust gera- 

tenen, ausser den Kosten einer etwai- 

gen öffentlichen Ungültigkeitserklä- 


rung 

für Ausbildung von Kraftradfiihrern. 9,— 
in: anderen "Fallen" gost 80, 

C. 
1. Erteilung eines Internationalen Zulas- 

sungsscheins 

fürsKrattradere WESA WAY 
in anderen Fallen . . O 


2. Erteilung eines Pictatonaten Files. 
sungsscheins, wenn ein früher ausge- 
stellter Internationaler Zulassungs- 
schein vorgelegt wird, der sich auf 
denselben Eigentümer und dasselbe 
Fahrzeug bezieht und dessen Ablauf 
nicht mehr als zwei Jahre zurück- 


liegt, 
fürsKratträder q rn A Osr 
in anderen Fallen . . et er; 


3. Erteilung eines nennen Zu- 
lassungsscheins als Ersatz fiir einen 
in Verlust geratenen, ausser den Ko- 
sten einer etwaigen Öffentlichen Un- 
gültigkeitserklärung E 


tur sKraltrader a az ASO 

in anderen Fällen . . es 
4. Erteilung eines Inieinanonalen Füh- 

rerscheins 

fur Krafträdein arg 

in anderen Fallen: . . . . 15,— 


5. Erteilung eines Internationalen Füh- 
rerscheins, wenn ein früher ausge- 
stellter Internationaler Führerschein 
vorgelegt wird, der sich auf dieselbe 
Person und dieselbe Fahrzeugklasse 
bezieht und dessen Ablauf nicht mehr 
als zwei Jahre zurückliegt, 
fUriKTafa aden o NO 
in anderen Fällen . . Sa 

6. Erteilung eines Internalionate Füh- 
„rerscheins als Ersatz für einen in Ver- 
lust geratenen, ausser den Kosten 
einer etwaigen Öffentlichen Ungültig- 


keitserklärung 

TULAK Trara ETAS en ld 

in anderen Fällen i . MeL D 
7. Erganzung eines To tesnatiónálen Füh- 


rerscheins A O et en ll 9,— 
D. 
Ausser den Gebühren nach A bis C- können für 


dort nicht aufgeführte Amtshandlungen Gebühren 
nach allgemeinen Gebührenordnüngen “oder nach 


Massgabe der tatsächlichen Aa dei a: 


ben werden. OO > 
“Artikel II. 


ar die - Priifungstatigkeit - -der- ałafikch”. 'aner- 
kannten --Sachverständigen- -gelten-- „ausschliesslich 
folgende Gebührenhöchstsätze: NAZCA 


złotych 


celem szkolenia kierowców pojazdów 

mechanicznych na szkolenie kierow- 

ców pojazdów mechanicznych na po- 

jazdach innego rodzaju za: lub 

klasy $ 9, — 
3. Wygotowanie pozwolenia na naucza- 

nie jazdy jako duplikatu zagubicne- 

go pozwolenia, prócz kosztów ewen- 

tualnego publicznego ogłoszenia unie- 


waznienia 
celem szkolenia MOCY KlstóW SŁOWA = 
w innych wypadkach . `. ia 

C. 

1. Udzielenie Świadectwa miedzynaro- 
dowego 
na motocykle BRAZ ROSNĄ o 
w innych wypadkach . . . 2 


to 


Udzielenie świadectwa miedzynaro- 
dowego, jeśli zostanie przedłożone 
poprzednio wystawione świadectwo 
międzynarodowe, odnoszące się do 

tego samego właściciela i tego same- 

go pojazdu, a od którego wygaśnięcia 
upłynęło nie więcej niż dwa lata, 

na motocykle e RSE O 
wzinnych wypadkach" 5 772,500, 


3. Udzielenie Swiadeciwa miedzynarodo- 
wego jako duplikatu zagubionego 
Świadectwa, prócz kosztów ewentual- - 
nego publicznego ogłoszenia unieważ- 


nienia 
* na motocykle USE EO LZ ER Qe 
w mnychiwypadkach> 502%, 155% 
4. Udzielenie AL prawa 
jazdy 
na motocykle . ee an 
w innych wypadkach Zz AR LO 


oy 


Udzielenie miedzynarodowego prawa 

jazdy, jeSli przedtozone zostanie po- 
przednio wystawione miedzynarodo- 

we prawo jazdy, odnoszące się do tej 

samej osoby i tej samej klasy po- 
jazdu, a od którego wygaśnięcia upły- 

nęło nie więcej niż dwa lata, 

na motocykle 4 ; A á ; A 6,— 
winnych wypadkach: 2%. 5,00 w 5 m97= 


6. Udzielenie międzynarodowego prawa 
jazdy jako duplikatu zagubionego 
prawa jazdy, prócz kosztów ewentual- 
nego publicznego ogłoszenia unieważ- 


nienia 

na; motocykle: Mass nern SES ee eae Os 

w innych wypadkach. . . . o. 15— 
7. Uzupełnienie ME ARA pra- 

wa jazdy . o AO ARES POSTA 9,— 


D. 

Prócz opłat podług A do © mogą być pobie- 
rane za niewymienione tam czynności urzędowe 
opłaty podług ogólnych ordynacyj A lub po- 
dług beac wydatków. 4 


Mie eee u 


Za czynności badania © pr T urzedowo'' “úzna- 
nych. rzecźoznawców obówiąziiją” wyłącznie na- 
stępujące maksymalne stawki opłat: * 
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A. Prüfung von Kraftfahrzeugen 
und Anhängern. 


307 


A. Badanie pojazdów mechanicznych i wozów 


Zloty 
I. für die Typprüfung 
1. am.Wohnsitz des Sachverständigen 
fumieimskKrafirads a NEA ZŁO 
fiir einen Anhanger . saa 0 
in anderen Fallen . ; - AL80;— 
2. ausserhalb des Wohnsitzes des 
Sachverständigen 
für ein Kraftrad 100,— 
für einen Anhänger . ; 150, — 
in anderen Fällen . ä Ą ; 230,— 
II. Für die Prüfung einzelner Kraftfahr- 
zeuge 
1. am Wohnsitz des Sachverständigen 
für ein Kraftrad SLR 29, > 
ini anderen Fallen" "o, „e eu Ol 
2. ausserhalb des Wohnsitzes des Sach- 
verstandigen 
mur eine Krafinadó ee ee Za Oyen 
imeanderen "Fallen s" PFO OD 
Ill. Für die Prüfung einzelner Anhänger 
1. am Wohnsitz des Sachverständigen 20,— 
2. ausserhalb des Wohnsitzes des Sach- 
verständigen ZER PA REN EN 
IV. Für die Überwachungsprüfungen be- 
reits zugelassener Kraftfahrzeuge 
auf Grund besonderer Anordnung 
des Strassenverkehrsamts 
für ein Kraftrad oder einen Anhänger 3,.— 
in anderen "Fallen tue O — 
V. Fiir die Zuteilung eines roten Kenn- 
zeichens für Prüfungsfahrten 
mit Krafträdern 6,— 
in anderen Fallen . NER RS 9,— 
Im iibrigen gelten folgende Bestim- 
mungen: 
a) bei Typpriifungen — Nr. I — ist es 


wy 


b) 


gleichgültig, ob die Prüfung in einem 
oder mehreren Priifungsterminen erledigt 
wird. 

Werden mehrere Kraftfahrzeuge oder 
Anhiinger desselben Eigentiimers am glei- 
chen Tage im gleichen Gemeindebezirk ge- 
prüft — Nr. II und III —, so stehen 
dem Sachverstindigen fiir die Priifung 
jedes Kraftfahrzeugs oder Anhangers vier 
Fiinftel der Gebiihrensitze nach Nr. II 
1 und III 1 mit der Massgabe zu, dass 
bei einer Priifung ausserhalb des Wohn- 
sitzes des Sachverständigen ein Zuschlag 
von 10 Zloty erhoben wird. 

Kann die Prüfung eines einzelnen Kraft- 
fahrzeugs oder Anhängers Nr. U 


“und Il — ohne Verschulden des Sach- 


_ verständigen am festgesetzten Tage nicht 


beendet werden, so sind die, unter 
Nr. II 1 oder 2 oder Nr. III angege- 
benen Beträge fällig; fiir die Fortsetzung 
einer derart unterbrochenen Prüfung 
steht dem Sachverständigen die Hälfte 
der Gebührensätze nach Nr. II 1 oder 
Nr. II 1. mit der Massgabe zu, dass 
bei einer Prüfung ausserhalb des Wohn- 
sitzes des Sachverständigen ein Zuschlag 
von 10 Zloty erhoben wird. Diese Vor- 


" schriften gelten entsprechend, wenn die 


©" Prüfung‘ mehrerer Kraftfahrzeuge oder 


przyezepnych. 
A zlotych 
I. Za sprawdzanie typu 
1. w siedzibie rzeczoznawcy 
za motocykl A yet 
za wóz przyczepny . 120,— 
w innych wypadkach . 180, — 
2. poza siedzibą rzeczoznawcy 
za motocykl 100, — 
za WÓZ przyczepny . 4 150,— 
w innych wypadkach . : . . 230,— 
II. Za badanie poszczególnych pojazdów 
mechanicznych 
1. w siedzibie rzeczoznawcy 
za motocykl : 25— 
w innych wypadkach . 40,— 
2. poza siedzibą rzeczoznawcy 
za motocykl 35— 
w innych wypadkach 50,— 
IM. Za badanie poszczególnych wozów 
przyczepnych 
1. w siedzibie rzeczoznawcy . 20,— 
2. poza siedziba rzeczoznawcy 30,— 
IV. Za badania celem przeglądu dopuszczo- 
nych już pojazdów mechanicznych 
na podstawie specjalnego zarządze- 
nia Urzędu Ruchu Drogowego 
za motocykl lub wóz przyczepny . Shee 
w innych wypadkach . 6,— 
V. Za przydział czerwonego znaku re- 
jestracyjnego dla jazd próbnych 
motocyklami SAAR VN 6,— 
w innych wypadkach . 9,— 


Poza tym obowiązują mastępujące 
postanowienia: 

a) przy sprawdzaniach typu — p. I — obo- 
jętne jest, czy sprawdzanie załatwia się 
w jednym lub w kilku terminach spraw- 
dzania. $ 
Jeśli bada się kilka pojazdów mechanicz- 
nych lub wozów przyczepnych tego same- 
go właściciela w tym samym dniu, w tym 
samym obwodzie gminy — p. Il i MN 
należą się rzeczoznawcy za badanie każ- 
dego pojazdu mechanicznego lub wozu 
przyczepnego cztery piąte stawek opłat 
podług p. II 1 i IM 1 z tym, że przy bada- 
niu poza siedzibą rzeczoznawcy pobiera się 
dodatek w kwocie 10 złotych. 

Jeśli badanie poszczególnego pojazdu me- 
chanicznego lub wozu przyczepnego 7 
p. IM i II — nie może być ukończone 
w oznaczonym dniu bez winy rzeczoznaw- 
cy, to płatne są kwoty, podane pod p. II 1 
lub 2 albo pod p. III; za kontynuowanie 
przerwanego w ten sposób badania przy- 

'sługuje rzeczoznawcy połowa stawek opłat 
podług p. Ii 1 lub p. III 1 z tym, że przy 
badaniu poza siedzibą rzeczoznawcy po- 
biera się dodatek w kwocie 10 złotych. 
` Przepisy te obowiązują odpowiednio, jeśli 
badanie kilku pojazdów mechanicznych lub 
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II. 


II. 
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Anhänger desselben Eigentümers für einen 
Tag vereinbart ist und ohne Verschulden 
des Sachverständigen am vereinbarten 
Tage nicht beendet werden kann. 


d) Kann an einem vereinbarten Tage die 
Prüfung — Nr. II oder III — wegen 
eines auf Seiten des Antragstellers liegen- 
den Grundes überhaupt nicht begonnen 
werden, so ist der unter Nr. II 1 oder 2 
oder Nr. III 1 oder 2 angegebene Betrag 
fällig; waren mehrere Kraftfahrzeuge 
oder Anhänger zur Prüfung angemeldet, 
so ist der Betrag nur für eines dieser 
Kraftfahrzeuge (Anhänger), und zwar je- 
weils die höchste Gebühr fällig. 


B. Prüfung von Kraftfahrzeug- 


führern, 
Prüfung der Führer von 
ER 
BŚ sce, 30 
Fir die erste Prüfung gs ¡ages Ye 
von Fiihrern Zie none toy 
am Wohnsitz des Sach- 
verstandigen 20— 30— 7,50 
ausserhalb des Wohin: 
sitzes des Sachverstän- 
digen E 30,— 40,— 17,50 
Für jede weitere im 
gleichen Prüfungster- 
min mit demselben 
Prüfling abgehaltene 
Prüfung für ein Kraft- 
fahrzeug einer anderen 
Betriebsart oder Klasse 8— 18— —— 


Im iibrigen gelten folgende Bestimmungen: 

a) Ist der Priifling bereits im Besitz der 
Fahrerlaubnis fiir ein Kraftfahrzeug und 
findet die Priifung zwecks Ausdehnung der 
Fahrerlaubnis auf ein Kraftfahrzeug einer 
anderen Betriebsart oder Klasse statt, so 
stehen dem Sachverständigen für diese Er- 
gänzungsprüfung die Gebührensätze nach 
Nr. II mit der Massgabe zu, dass bei 
einer Prüfung ausserhalb des Wohnsitzes 
des Sachverständigen ein Zuschlag von 
10 Zloty erhoben wird. 


Kann die Prüfung eines Führers ohne Ver- 
schulden des Sachverständigen und ohne 
ausreichende Entschuldigung für den 
Prüfling zu dem festgesetzten Zeitpunkt 
nicht stattfinden, so ist der Sachverstän- 
dige berechtigt, die zuständige Gebühr 
nach Nr. I zu erheben. 


= 


C. Priifung von Fahrlehrern. 
Zloty 


. Für die erste Prüfung eines Fahrleh- 


rers fiir eine bestimmte Betriebsart 
am Wohnsitz des Sachverständigen . 
ausserhalb des Wohnsitzes des Sach- 
verstandigen 


Fiir jede weitere im LEICHEN Prü- 
‘fungstermin mit demselben Priifling 


30,— 


40,— 


-abgehaltene Prüfung fiir eine andere 


~ Betriebsart 


20 
Im "übrigen ‚gelten folgende Bestim- 


"mungen:' ROA. 


Za 


z 


Jahrgang 1941 


wozów przyczepnych tego samego właści- 
ciela umówione zostało na jeden dzień 
i bez winy rzeczoznawcy nie może być 
ukończone w umówionym dniu. 

d) Jeśli w umówionym dniu badanie — p. II 
lub II — nie mogło się w ogóle zacząć 
z przyczyn, spowodowanych przez wnio- 
skodawcę, to płatna jest kwota podana pod 
p. II 1 lub 2 albo pod p. III 1 lub 2; jeśli 
zgłoszono do badania kilka pojazdów me- 
chanicznych lub wozów przyczepnych, to 
kwota płatna jest tylko za jeden z tych 
pojazdów mechanicznych (wozów przy- 
czepnych), a mianowicie każdorazowo naj- 
wyższa opłata. 


B. Egzaminowanie kierowców pojazdów 
mechanicznych. 


Egzamin na kierowców 


nych klasy 2 


motocykli 
lub 3 
mechanicz- 
nych klasy 4 


klasy 1 


pierwszy 
na kierowców 
w siedzibie 
znawcy 
poza siedzibą 
znawcy 


egzamin 


© pojazdów 
— mechanicz- 
— pojazdów 


N 

~ 
“4 

a 


rzeczo- 
20,— 


1 


rzeczo- 


30,— 40,— 


II. Za każdy Haley w (m 


samym terminie egza- 
minacyjnym z tym sa- 
mym kandydatem od- 
byty egzamin na pojazd 
mechaniczny . innego 
rodzaju napędu lub in- 
nej klasy 8— 18— —— 


Poza tym obowiązują następujące postanowienia: 


a) Jeśli kandydat jest już w posiadaniu pozwo- 


lenia na prowadzenie pojazdu mechaniczne- 
go i odbywa się egzamin w celu rozszerzenia 
pozwolenia na prowadzenie pojazdu mecha- 
nieznego innego rodzaju napędu lub innej 
klasy, to rzeczoznawcy przysługują za ten 
egzamin uzupełniający stawki opłat podług 
p. II z tym, że za egzamin poza siedzibą 
rzeczoznawcy pobiera się dodatek w kwocie 
10 złotych. 

Jeśli egzamin na kierowcę nie może się od- 
być w oznaczonym terminie bez winy rzeczo- 
znawcy i bez dostatecznego usprawiedliwie- 
nia dla kandydata, to rzeczoznawca jest 
uprawniony pobrać opłatę należną podług 
DA 


C. Egzaminowanie nauczycieli jazdy. 


s zlotych ' 
I. Za pierwszy egzamin na nauczyciela 
‘jazdy dla określonego rodzaju napędu 
w siedzibie rzeczoznawcy 30,— 
poza siedzibą rzeczoznawcy . 40,— 
TI. Za każdy dalszy w tym samym termi- 
nie egzaminacyjnym z tym samym 
kandydatem przeprowadzony egzamin 
dla innego rodzaju napędu . 20,— 


Poza tym obowiazuja nastepujace postano- 
wienia: 


Nr. 48 — Tag der Ausgabe: 9. Juni 1941 


Ist der Priifling bereits im Besitz des Fahr- 
lehrerscheins fiir eine bestimmte Betriebsart 
und findet die Priifung zwecks Ausdehnung 
des Fahrlehrerscheins auf eine andere 
Betriebsart statt, so stehen dem Sachverstän- 
digen für diese Ergänzungsprüfung die Ge- 
bührensätze nach Nr. II mit der Massgabe 
zu, dass bei einer Prüfung ausserhalb des 
Wohnsitzes des Sachverständigen ein Zu- 
schlag von 10 Zloty erhoben wird. 


D. 


Für die in diesem Artikel nicht aufgeführten 
Prüfungen und für Prüfungen von Fahrzeugteilen 
und geländefähigen Lastkraftwagen können je 
nach der Mühewaltung Gebühren im Verhältnis 
zu den unter A bis C aufgeführten Sätzen erhoben 
werden. 


Artikel III. 


(1) Die Gebiihrenordnung tritt am 1. Juni 1941 
in Kraft. 

(2) Die $$ 4 und 13 der Zweiten Durchfiihrungs- 
verordnung vom 5. Februar 1940 (VBIGG. II S. 81) 
zur Verordnung vom 23. November 1939 iiber die 
Zulassung von Kraftfahrzeugen im Generalgouver- 
nement treten mit Ablauf des 31. Mai 1941 ausser 
Kraft. 


Krakau, den 14. Mai 1941. 


Der Leiter 
der Hauptabteilung Innere Verwaltung 
in der Regierung des Generalgouvernements 


Westerkamp 
; Der Leiter der Hauptabteilung Finanzen 
in der Regierung des Generalgouvernements 
Spindler 
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Jeśli kandydat jest już w posiadaniu po- 
zwolenia na nauczanie jazdy dla określone- 
go rodzaju napędu i egzamin odbywa się 
celem rozszerzenia pozwolenia na nauczanie 
jazdy na inny rodzaj napędu, to za ten egza- 
min uzupełniający przysługują rzeczoznaw- 
cy stawki opłat podług p. II z tym, że przy 
egzaminie poza siedzibą rzeczoznawcy po- 
biera się dodatek w kwocie 10 złotych. 


D. 


Za egzaminy, nie wymienione w niniejszym ar: 
tykule, i za badania części pojazdów i terenowo 
zdatnych pojazdów ciężarowych można pobierać 
odpowiednio do trudu opłaty w stosunku do sta- 
wek, wymienionych pod A do C. 


Artykuł III. 


(1) Ordynacja opłat wchodzi w życie z dniem 
l czerwca 1941 r. 

(2) Postanowienia $$ 4 i 33 drugiego rozporzą- 
dzenia wykonawczego do rozporządzenia z dnia 
23 listopada 1939 r. o dopuszczeniu do ruchu po- 
jazdów mechanicznych w Generalnym Guberna- 
torstwie z dnia 5 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II, 
str. 81) tracą moe z upływem dnia 31 maja 1941 r. 


Krakau (Kraków), dnia 14 maja 1941 r. 


Kierownik 
Głównego Wydziału Spraw Wewnętrznych 
w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 


Westerkamp 
Kierownik Głównego Wydziału Finansów 
w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 
Spindler 
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